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OCOBJIBOCTI BUKOPUCTAHHS
EMOTUBHOI JIEKCUKH B [OE3I I. TEAHE

AHotanisg. CTaTTioO IPUCBAYCHO IOCIIKCHHIO €MOTHB-
HOT JIEKCUKH Y QYHKI[IOHATBHOMY aCIeKTi Ha Marepiali TBO-
piB I Teiine. Y nocmimkeHHi HamaeTbes nediHiis Ta pos-
DIAJaeThes KiacH(ikalis eMOTHBHHX JIEKCHYHUX 3aco0iB.
AKXTyanpHICTh JOCHTIDKEHHS IIOJISITa€ B TOMY, IO TiJ Hac
nepeKiIanay XyIoXKHBOI JITepaTypH mepekianad JOCHTh 9acTo
CTHKAETHCS 3 MPOOJIEeMOI0, SIK 30eperTd HaliOHAIBHO-KYIIb-
TYypHY crieliudiky BUSBY €MOIliii Y MOBI OpHriHaly Ta BOJ-
HOYac OyTH 3pO3yMUINM JIJISl YUTAYiB-HOCIIB KYJIBTYPH MOBH
nepeknany. He3Bakarounm Ha Te, MIO €MOLIl yHiBepCcalbHi,
CTPYKTYypa EMOTHBHOI JICKCUKHU He 30iracThCs B Pi3HUX MOBaX,
a oTke, Mae HamioHanmpHy crenudiky. Illomo moeTmyHoro
TEKCTY, BUBYCHHSI SIKOTO HAJIAa€ JOCITITHUKOBI B IIbOMY CEHCI
HAHOUIBIINT MOXKIIMBOCTI [T aHalli3y (ITONOTIYHMX 1 3aralib-
HOJIHTBICTUYHHX IHTaHb, TO TYT (opMa BHPaXEHHS € 0CO-
0JIMBO Ba)KJIMBUM KOMITOHEHTOM, OCKIIBKH caMe BipIIOBaHHIA
MMOCTHYHHUN TEKCT Ma€ HalXapaKTepHIIIUH IIaH 300paKeHHs
MOPIBHSAHO 3 TEKCTAMH IHIIUX (QYHKI[IOHATBHUX CTHJIIB, fKi
CTBOPIOIOTHCS Ha 0a3i PO3H.

VY mpoueci mocmimkeHHsT OyJa0 BHSBIEHO, IO €MOTHBHA
JIEKCUKAa BHKOHYE HU3KY BaXKJIMBUX CTHJIICTHYHHX (QyHKIIH
y IOCTIJDKEHUX TBOPAaX, Hali3HAYHIIIA 3 SKUX — HAJaHHS Moe-
TUYHOMY TEKCTY €MOIIHOTO 3a0apBieHHS — K O3UTHBHO-
o, TaK 1 HeraTHBHOTO. Byiio BCTaHOBIIEHO, IO cepen 3aco0iB
1 MpUIOMiB BUpaXKEHHSI MOl Ha JIEKCHYHOMY PiBHI TOCUTH
YaCTOTHHUMH € OKCUMOPOH, eMiTeTH, MeTa(opH, CKIaaHi cIo-
Ba, BUTYKH TOIIO. [IepCHeKTUBH MOAANBIINX JOCIIIKEHb
MOJIATAIOTH Y OUTBII JeTalbHOMY BHBYCHHI EMOTHBHOT JICKCH-
KH B KOTHITHBHOMY Ta IEPEKIaIalbKOMy acleKTax.

Ku11040Bi cj10Ba: eMOTHBHICTh, €MOTHBHA JIEKCHKA, I10€-
TUYHUI TEKCT.

Iocranoska mpodaemu. Jliteparypy KoM MOXKHA CITiBBiJI-
HOCHTH 31 CBITOM €MOIIi#f 1 MOYYTTIB IFOXHHM, CAME TOMY BAXITH-
BUM aCMEKTOM Y JIOCTIIKEHHSX XYIOKHBOTO TMEpeKiany € ioro
aHali3 13 TOMTANY a/eKBATHOCTI BIITBOPEHHS BHSBIB €MOIIii
Ta EMOIIHHUX CTaHIB MEPCOHAXKIB, & TAKOK JOCATHEHHS MEpes-
OagyBaHoi peakiii MOTeHNIHHOro ynTada. Y moesii eMolii BTimko-
I0ThCS CHCTEMOI0 MOBHHX OJIMHHIb Pi3HHX piBHIB. Taki eMoiii-
HO MapKoBaHi a00 €MOTHBHI 3aCO0M BilirpatoTh BAKIMBY POIb,
OCKIMBKH 3a0€3MEUYI0Th PO3YMIHHS YHTAYAMH TBOPUOTO 3a7yMy
murrd. OcoOmuBOCTI MCHXIYHOTO (1)6HOM6Ha eMOLIIH, a TaKoX
crerudika iXHpOro BHPKCHHA B KOHTEKCTI KOHKPETHOL KyIBTypH
CTBOPIOKOTH TPYIHOII TIiJ| Yac mepeknay. Axmyansnicmo T0CTi-
JOKCHHS TIOTIATAE B TOMY, 1[0 TIePEKIIaad JOCHTh YACTO CTHKAEThCS
3 Hp06JIeMOIO K 36€pCFTI/I HAI[IOHATEHO-KYIETYPHY cneumbiKy
BUSBY €MOIlill y MOBi OpUTiHAMy Ta BOJAHOYAC OYTH 3PO3yMiTHM
JUIS YNTa4iB-HOCIIB KYTIBTYpH MOBH TIEPEKIA]TY.
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Kpim Toro, nocmi/KeHHS € aKTyalbHUM Y CBIT/Ii BUBYEHHS Pi3-
HUX acTeKTiB eMOTHBHOCTI Ta POONEMAaTHIHOCT] KaTeropiaibHOTO
BH3HAYEHHS 1[bOTO MOBHOTO i MOBJIEHHEBOTO SBHIIIA.

MeTo10 CTATTI € CTUJTICTHYHNI aHANI3 EMOTUBHOI JIEKCHKA HA
marepiani moesii [enpixa Ieitne. [locrapmena mera mepenbadae
PO3B’s3aHHA HI3KH 33aBIaHb: 1) HanaTh ACQIHILIF0 eMOTHBHOT JieK-
CHKH; 2) BU3HAYMTH OLNIBIN TOMLTEHY KIacH(BIKAIIF0 eMOTHBHOT JIeK-
CHKW; 3) BUSBUTH OCHOBHI 32C00H EMOTHBHOCTI Ha JIEKCHIHOMY PiB-
Hi y TBopax ['enpixa ['eiite Ta BU3HAUMTH TXHI CTIITCTHYHI QYHKIIII.

AHani3 ocTaHHix Jocaimkens i myOaikamiil, Pismi acmextn
npoOneMaTiKi TEPMIHOMOTIi Ta BHpAkKeHHS eMOTHBHHX 3ac00iB
TEKCTY TOCTIDKYIOTh Y cBoix mpartsx FO. Aunpiitaenxo, C. [mampo,
0. Jlopom, B. Xom’sixos, A. Llubynesceka, B. Yabanenxo, I. [llax-
HOBChKa, B. [1laxoBcpkuit, B. KOpuenko Ta inmi Buei. [Ipobmema-
THKA eMOIiH Y (paHIy3bKiil MOBI € IPEMETOM POIIAY Y MPAIISX
Takux gocniguukis, x 1. bamm, B. T'ax, H. Mensenesa, A. Haza-
pss, H. CrHenpHuKoBa Ta iHII. EMOTHBHA NIEKCHKa TaKoX CTaBana
TIPEIMETOM aHai3y B IOCIIPKEHHSX 0araTb0X BiJlOMUX JIHTBICTIB,
Takux sk JI. babenko, O. Msrkosa, M. Peryncbka [1; 7; 9], azne Bap-
TO BU3HATH, 10 MEKi I[bOTO TOHSATTA OTETEP POIMATI, 1O 3yMOB-
TOETBCS HACAMIIEPE]] PISHUM PO3YMIHHSIM TPHPOL €MOTHBHOCTI
Ta MiCII eMOTHBHOTO KOMIIOHEHTA B CTPYKTYpI 3HAYEHHS CITOBA.

ABTOpH IIEPIIIOr0 YKPAiHCHKOTO CIIOBHHKA JiHTBICTHYHKX Tep-
MiiB €. Kporemd i H. Pomseswd 11ro rpytry JTekCHKN BH3HAYAIOTh
SIK eMOLIHHY 1y nediHili] BKa3yIOTh, IO L€ «... CIIOBA, AKi CIYKaTh
JUTS. BUPaXEHHS TI0YYTTIB Ta HACTPOIB JIOIUHI [6, c. 58]. Y ckia-
Il i€l JIEKCHKH, Ha TyMKY MOBO3HABIIIB, BHJIIIAIOTECS TaKi TPYIIH;
ClI0Ba, 1O 0e3mocepesiHbO MO3HAYAIOTh TOYYTTS: 10008, HeHd-
BUCHIb, PAOICTb, JCAX, IOKOpPA TOTIO; CIIOBA, Y 3HAYCHHI KX Hajla-
€ThCA OI[iHKA SBHINA, TPEIMETA: XOPOullll, ROLAHUL, JHCAXTUGUI,
4ydoauli TOTIO; CIOBA, B AKHX EMOIIIIfHE CTABIEHHA 10 MPEIMeTa
a00 SBUIIA BUPAKAETHCS TPAMATHYHIMH CIIOCOOAMH, OCOONMBIME
cydixcamu Ta mpedikcaMu: Kouiensamko, gimpioad, 6adycs, Mane-
CeHbKull TOLIO.

Io cTocyerhest Kmacudikailii eMOTHBHOI JIEKCHKH, TO AOCIi-
HUK-MOBO3HaBEIb A. BypsdoK ycro eMOmiiHy NeKCHKY TOJiIie Ha
TaKi TPyIA: €064, AKi BUKOPUCTOBYIOTh JUIA Tepenadi cBoix abo
YHiX0Ch TIOYYTTIB, EMOIiH, HACTPOIB, BUPAKEHHS CBOTO CTABIICH-
HSl JI0 TIOBITOMICHUX (DaKTIB, JTS XapakTEPUCTHKN MOTUHH 3aTa-
nom abo TUNBKHU 3 AKOroch OOKY; ¢106a, WO iX YKUBAIOTH JOPOCI
B PO3MOBI 3 JIITEMH; IHTHMHI 3BEPTAHHS; U2yKU; ¢108d 3 Cy(iKcaMu
3MEHIIEHOCTI, MECTIMBOCTI, 3rPYOLIOCTI; €064, SKi BKUBAIOTHCS
Y HEMPUTAMAHHOMY M CTHII MOBJEHHS; HiQCUTIOBATLHI | CHOHY-
KATbHi Yacmku; c106a, MO BKMBAKTHCA B OIIHIOBAHHI CTYIICHS
BUSIBY O3HAKI, Jii TOMIO 3 00Ky MOBIIS; ModaibHi ciosa [3, ¢. 83].
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Brmesasnadena kacugikamis Mae, IpoTe, MEBHI HEMOMIKH:
CTIO, {HINI — 33 CEMAHTHYHUMH XapaKTEPUCTHKAMH, TPETi — Ha
OCHOBI CJIOBOTBIpHHX O3HaK. Ta, He3Bakar0uM Ha 1€, Kmacudi-
Karist eMotiiiHoi nekchkd A. BypsukoM Mae BeluKe 3HAUCHHS,
OCKINIBKY BIIEpIIE B YKPATHCHKOMY MOBO3HABCTBI OYJIO IPeCTaB-
JIEHO, 3TPYMOBAHO, Maiike Bci MOBHI 3ac00H peani3arii OliHHO-e-
MOLIHOTr0 3HAYEHHS.

EMoTHBHA NTeKCHKa € BaKTHBAM JHKEPEIIOM OTPHMAHHS iHPOp-
Marlii po emorii Ta eMOIiiHiI ABUIIA TTEBHOTO eTHOCY. Perymsp-
HICTb i BKMBAHHS B MOBJEHHI CBIIYHUTH MPO TOH (hakT, IO B Hil
JiifcHO 3aKap0OBaHi aKTyaTbHi IICHXIUHI TIOHATTS TOTO Y IHIIOTO
eTamy iCTOPUYHO-KY/IBTYPHOTO W JYXOBHOTO PO3BHTKY BiJTOBIJ-
HO[ JIHTBOCTIUTBHOTH. BinoOpaxaroun HaIioHAIBHY MEHTANbHICTh
KOKHOTO HapoJLy, eMOTHBHA JIEKCHKA IEMOHCTPY€ He TITbKH CIIeITH-
ignicts emomiiHoi cdepn Tiel um Tiei amii [14, c. 201-204], ane
i HEMOBTOPHE TIOEIHAHHS CBOTO 1 CIIUTBHOTO 3 IHIINME HAPOTAMH.

Cepen 0CHOBHHX CYYaCHHX TIIXOJIB Y TOCIIKEHH] eMOTHBHO
TEKCUKHI TPAIIIAIOTECS KOMYHIKATHBHIH, 3aCHOBAHUN HA TIPHHITH-
Tl KOMYHIKaTHBHOI MOTEHI[ii EMOTHBHOI CEMAHTHKH BCIX MOBHHUX
piBHiB — Bix doremu 10 Tekety (mpari I [Tpuxompko, O. Tomouka,
B. [l1ax0BCBKOT0 Ta IHIMX YYEHHX); KYIBTYPOJIOTI9HIH, 10 TPYH-
TYeThCS HA YABNEHHI NP0 HAI[IOHANBHO-KYIBTYPHY CBOEPITHICTD
Ha3Banmx JekceM (kommermii H. barmacaposoi, B. Ilkomsperxo,
O. SlHoBoi Ta 1HIMX); KOTHITHBHUMN, TPEACTABHAKH SKOTO OEpPyTh
33 OCHOBY (POPMYITY «MOBA — MACJICHHS) a00 KOMILTEKCHY Tpiamy
«moBa — MucieHns — cBi» (J1. benexosa, M. I'am3iok, B. KoHoHeH-
KO Ta {HIII); TICHXOMIHTBICTHYHHA, 3T1IHO 3 SKUM €MOTHBHY CEMaH-
THKY B JICKCHKOHI {HJMBid BU3HAYAE B3AEMOMIS JIHTBICTHYHAX
i meuxomorivamx perepminantiB (ctyxii O. 3anescrkoi, O. Msrko-
Boi, O. [loTebHi Ta IHIINX); TOPIBHAIEHO-1CTOPHYHNI, OKpPECTEHHH
TIPOIIECAMH MIOCTYIIOBHX CEMAHTIYHIX 3MiH eMOTHBHO MapKOBAHIX
CITiB, @ TAKOX TMPOTUCTABIEHHAM CEM «EMOTHBHICTh — HEHTpasb-
HICTBY 1 CTPYKTYpH €MOTHBHOI CEMAHTHKH HA KUITANT «OTHOMIA-
POBICT Y MOHOCEMIYHICTh — IBOIIAPOBICTD UM aMOIBATIEHTHICTB)
(FO. T'amaronoBa, B. Jlynka, JI. KamiMyrotiga Ta i6mi) Tomo.

Meroto eMOTHBHOI ()yHKIIIi MOBH € 3MIHCHEHHS CIEMH(ITHOT
(opmu eMoTIiiTHOT KoMyHIKarTi{ momel. Y 6ymb-1K0i MOBHOI (yHK-
1ii BOKIMBO PO3PI3HATH JIBI CTOPOHHU: TIOTEHILIHHY i pe3y/IbTaTHB-
Hy. BiAmoBiaHO, eMOTHBHY (YHKIIF0 MOKHA PO3YMITH, 3 OZHOTO
00Ky, SIK TaKy, IO Peani3oByeThCs, TOOTO AK MPOIIEC, a 3 1HIITOTO —
AK peai3oBany, To0TO sk pe3ynsTar. ¥ il mionmui B. [llaxos-
CBKHH PO3PI3HAE EMOTHBHY BAICHTHICTH MOBHHX OIMHHIIb, iXHIO
EMOTHBHY CEMAHTHKY Ta iX eMOTHBHE BiuBaHHS [13].

Buksiag ocHoBHoro Matepiany. Jlo OCHOBHHX POZIB XyIOXK-
HBOI JTEpaTypu, AK 3aralbHOBITOMO, HAJEKHUTH i TIOCTAE TIOPS]
3 €II0COM 1 ApaMoro Y mipwiti moesis. Came 10 moe3ii 3 0co0mmBIM
3AIIKABNCHHAM 3BEPTAETHCA BCE OUTBINE BYCHUX-NIHTBICTIB, SKi
JOCTIIKYIOTh MOBY XYIOXHBOI JTEpaTypd depe3 pisHOMAHITTA
(YHKITIOHABHIX MOMKIIMBOCTEH.

Ilo cTocyeTbes Ge3mocepeaHb0 MOETHIHOTO TEKCTY, BHBYCHHS
AKOTO Haja€e TOCTITHUKOBI B IIbOMY IUIaHI HAHOLTBINI MOXITHBOCTI
aHa3y (UTONOTIYAMX 1 3aTaNbHONIHTBICTHYHHX IHTaHb, TO TYT
(opMma € 0coOMIMBO BAKIABAM KOMIIOHEHTOM, OCKLTBKH CaMe Bip-
TIOBAHMI MOCTHIHHN TEKCT Mae HaWXapaKTEPHINTHA TIaH 300pa-
KEHHS TIOPIBHAHO 3 TEKCTaMH {HIIMX (YHKIIOHANBHIX CTHIIB, K
CTBOPIOIOTCA Ha 6a3i mpo3i.

[lix gac posmmsny moesii ['enpixa Ieitre Ta i mepexnaniB Ha
YKpaiHCEKY MOBY TOCIIIKCHHS €MOTHBHOCTI Ta ii 3ac00iB BHpa-
eHHS HaOyBa€ CYTTEBOr0 3HaYeHHS yepes ii mparMatiyHi GyHKiii.

EMOTHBHICT, Ika BUpakeHA IPAMATHYHO, € B TAKOMY TIPHKIAZI:

“Hofschauspieler sind die Bicklein
Und die Vogel und die Kuh’

Mit den Floten, mit den Glocklein,
Sind die Kammermusici” [15].

«bucmpi 1i yceasi yanenama —
To apmucmu-wmyxapi,

A 03sinouku, Gesimu nmawiok —
To mysuxa npu 0eopi» [5).

Ax BHIHO 3 KOHTEKCTY, EMOTHBHICTh Epeana cy(ikcom -lein,
10 HaJ[a€ CTHIICTHYHOTO 3HAYCHHS 3MCHIIEHOCTI, TECTIMBOCTI.

V moesii I TeiiHe 3HAXOTMMO SCKpaBe BUPAXEHHS KOHIEITY
JKIHOYA KPACA eMOTHBHIMY TeKCHYHUMHE 3aC00aMI, HAPUKIAT;

«/Tuw y noopyaax 6 o6iiimax

Bio mypbom cnouuny 1,

Y 6 ouax ii enubokux écs imnepis
moaly [5]

“In den Armen meiner Kion'gin
Ruht meiner Konigshaupt so weich,
Und in ihren lieben Augen

Liegt in ihren lieben Augen

Liegt mein unermefilich Reich” [15]

[omixk pATKIB MOKEMO TIPOUMTATH, K TEPOil MATYETBCA TiBO-
4010 Kpacoro. Llei ekt nocsraeThes 3MilaHHAM 0araTboX CTHITiC-
THYHKX 3aC00iB, 30KpeMa BHOOPOM JICKCHUHHX OJIMHHUIb TIO3UTHB-
HOTO 3a0apBieHHs: weich, meiner Kon'gin, in ihren lieben Augen,
BKUBAHHSAM CIITETiB, IOBTOPOM Y TPETbOMY Ta YETBEPTOMY PS/IKaX,
a TAKOX JICTIO 3aByaTbOBAHIM TOPIBHSIHHSM B OCTAHHBOMY PSIIKY.

Eniretn sik 3aci6 BupakeHHS eMOLIH TaKOK MOMIKMPEHI B JOCHI-
JDKyBaHuX Tekctax. Hampukna:

“Ist es die singende Nachtigall?
Ist es der schweigende Abendstern?”
(15]

V' CKITamHOMY CIIOBI C0100K036yuHull Y BapiaHTi TEpeKIaxy
MOKHA CIIOCTEpIraTd BIJE BiTBOPCHHS EMOTHBHOCTI, KA HAJae
CBOEPITHOTO YaPyFOUOT0 3a0apBIEHHS 3BYUAHHIO.

Tenpix [eiiHe BUKOPHUCTOBYE cepell HIIOTO SK 3acib eMOTHB-
HOCTI y CBOIX MOE3ifX CTHJTICTHYHUN MPUHOM OKCHMOPOHY, TIepI
32 BCe, 331151 BUPAKEHHS Cy0 €KTHBHOI OIIHKM:

«Conosell uu con00xKo38yuHulL?
Inb 6euipus 3ipka?»

“... und jemand humoristisch

(... | XINOCb YMOPUCIUYHO BIOCANYEMbCAY
Atem schopfe” [15]. .

CrnoBocrionyuenHs humoristisch Atem — 2ymopucmuune ouxan-
HA (pOC. IOMOPHCTHUECKOE JIbIXAHHE) — SCKPaBUIl I0KA3 BUKOPH-
CTAaHHS CEeMAHTHYHO PI3HMX 32 3HAYEHHAM CIiB i3 METOI0 BHpa-
JKEHHS Cy0’€KTHBHOI OLIHKM B HABEJEHOMY TPHKIAJi, 30KpeMa,
3 IpOHIYHIM BIATIHKOM.

“...und siiffndrrische Laute von «... | KyMeOHo eceni 2010CuU CMiuLIU-
lachenden Affen neckten mich lieb- BUX MABN TARIOHO OPAIICHUTU MeHe)
lich” [15]. [5].

Y upomy mpukiafi 6auumo, IO €MOTHBHICTb BUPAKAETHCS
y CKJIamHOMY CIOBI siifndrrische, ke y mepeKmai BIITBOPIOETH-
Cs CIIOBOCTIOMYYEHHAM Kymeono eeceni. [lepexnanady Banocs
Iyke TapHO TepefaTH L0 eMOTHBHICTb, 10 BUKOHYE (YYHKLIIO
K 1 Cy0’€KTHBHOI OIIHKH, TaK i HA/[AHHS KOHTEKCTY CBOEpIMHOI
KYMEIHOCTI.

V sipmi ['enpixa [eitne «Ein Fichtenbaum steht einsamy mox-
Ha M00AYNTH TaKi PAJKH, /16 BUKOPHCTAHHS €MiTeTa B KOPOTKiil
(opMi BUKOHYE CHMBOJBHY (DYHKIIIFO Ta € 32C000M YOCOOMEHHS:

“Ein Fichtenbaum steht einsam

Im Norden auf kahler Hoh';

Ihn schldfert; mit weifler Decke
Umbiillen ihn Eis und Schnee” [15].

«Camomnuiil kedp Ha CMPOMUHI
B nigniuniti cmoimo cmoponi,
I xpueoro, i crizom ykpumuil,
Jlpimac i mpic 66i cHiy [5].

47



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2018 Ne 37 Tom 4

Bucnokn. Otmxe, MOXHA 3a3HA4MTH, WO JOCBIJ JIONCTBA
B II3HAHHI EMOIIN TIHCHO 3aKPIIITIOETHCSA B MOBHHX OJHWHMIIX, a
eMOTHBHA JIEKCHKA € BOTHBEM JDKEPENIOM OTPHMAHHS iH(pOpMAIIii
TIPO €MOIIii Ta EMOIIIHHI ABHIIA IEBHOTO €THOCY. EMOTHBHA NIEKCHKA
BUKOHY€ HU3KY BAXIMBIX (DYHKIIIH, HAH3HAYHIIIA 3 SKUX — HATaH-
HS OCTHYHOMY TEKCTY eMoITiifHoTo 3abapBnenns. Y moesii I [eii-
HE 3 110 METO0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKi CTHJTICTHYHI 3aC00H, K
OKCHMOPOH, €TITEeTH, MeTaQopH, TOPIBHAHHS, TIOBTOPH TOIIO.

MoskHa 333Ha4HTH, O B TOAANBIIOMY AOCTIKEHH] TepCrek-
THBHUM € OiNBII JIeTANIbHE BMBUCHHS EMOTHBHOI JIEKCHKH BXe
B KOTHITHBHOMY Ta TMEPEKIajIallbkoMy acrekTax, mob mobadut,
HACKIJIBKH € MOXUTHBOIO ITepeiaya eMOIiHHOro 3a0apBIIeHHS B rep-
MAHCBKiif Ta YKpaiHCBKiHl JIHTBOKYIBTYpaX Ha MPUKIAJaX Moesii
BITOMUX IIHCEMEHHHUKIB 1 IOETIB.
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Kapaman K. I., IoaBoiickas O. B. Ocobennocru
HCIOJIL30BAHMSI YMOTHBHOM JIeKCHKH B 11033 I. I'eiine

AnHoranus. CtaTbs IMOCBAIIEHA HCCIIEN0BAHUIO YMOTHUB-
HOM JIGKCHUKH C TOYKU 3pEeHUs (PyHKIIMOHAJIBHOTO acleKTa Ha
Matepuaiax npousseacHusx . I'eiine. B uccnenosanuu npen-
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CTaBJICHBI Ie(PUHHULIUS M KJIACCU(UKAIMS SMOTHBHBIX JIEKCH-
YECKHX CPEICTB. AKTYaJbHOCTh IMPEUIaraeéMoro HCCieaoBa-
HUS 3aKIII0YaeTCs B TOM, YTO IPH MEPEBOAE XyI0XKECTBEHHOM
JUTEPaTypbl TEPEBOAYHK JOCTATOYHO YACTO CTAIKUBACTCS
¢ npoOneMol, KaK COXPaHUTh HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYpHYIO
cnenr(pUKy MPOSBICHHS MOLIUH B SA3bIKE OPUTHHAJIA U B TO KE
BpeMsl ObITh MOHATHBIM ISl YMTaTeNeH-HOCUTENeH KyabTYpBI
SI3bIKA TIEPEBOA.

Hecmotpst Ha TO, 4TO AMOLIMK YHUBEPCAIbHBI, CTPYKTYpa
SMOTHBHOM JIEKCUKU HE COBIAJIACT B Pa3HBIX SA3bIKAX, a, CJIEI0-
BaTeNbHO, MMEET HALMOHANBHYIO crienuduKy. OTHOCHTEIBHO
TIOATUYECKOTO TEKCTa, U3yYeHNE KOTOPOTO JIaeT HUCCIIeI0BaTe-
JI10 HauOOJIbIIINEe BOSMOXKHOCTH YT aHAIU3a (PHIIOIOTHYECKUX
U OOILIMX JINHI'BUCTUYECKUX BOIPOCOB, TO (hOpMa BBIPAXKEHUS
SIBISIETCS] OCOOCHHO BayKHBIM KOMIOHEHTOM, OCKOJIBKY HMEH-
HO CTHXOTBOPHBIM MOITUYECKHH TEKCT NOIDKEH UMETh Xapak-
TEPHBIN IJIaH BBIPAXKEHHS T10 CPABHEHMIO C TEKCTAMM JIPYTUX
(hYHKIIMOHAJILHBIX CTHJICH, KOTOPBIE CO3AI0TCS Ha 0a3e MPO3kl.

B xome uccnenoBaHus ObUIO BBISBICHO, YTO SMOTHBHAs
JIEKCHKA BBITIONTHSET PSJl BAXXHBIX CTHIMCTHYCCKUX (YHKIUH
B HCCIICIOBAHHBIX NPOU3BEACHUSIX, camas 3HauUTeJbHAs U3
KOTOPBIX — IPENOCTaBICHUE MOSTHYECKOMY TEKCTY SMOIH-
OHAJILHOM OKpAacKH — KaK IOJIOKUTENbHOM, TaKk M OTpHIa-
TenpbHOU. BBIIO ycTaHOBIIEHO, UTO CpEy CPEACTB U IPUEMOB
BBIPQKEHHUS SMOLMH Ha JIEKCHYECKOM YpPOBHE JIOCTaTOYHO
YaCTOTHBIMH SBJISIFOTCS OKCIOMOPOH, SIHTETH, MeTa(opsbl,
CJIOKHBIE CIIOBA, MEXKAOMETHUS U IIpodee. [1epCreKkTHBEI faib-
HEWIINX HCCIeJOBaHUI MPEICTABIIOTCS B Ooee JeTalbHOM
W3yYEHUU SMOTHBHOM JIEKCUKHM B KOTHUTUBHOM M IIepeBOAYE-
CKOM aCIeKTax.

KiroueBble cJjioBa: SMOTHUBHOCThb, DMOTHBHAs JICKCHKA,
MO3THYECKUI TEKCT.

Karamian K., Podvoiska O. Use of emotional lexicon in
poetry of Henry Heine

Summary. This article is devoted to the study of emotive
vocabulary from the point of view of the functional aspect on
the materials of H. Heine’s works. The study presents the defi-
nition and classification of emotive lexical tools. The rele-
vance of the proposed study lies in the fact that when trans-
lating fiction, the translator often faces the problem of how
to preserve the national and cultural specifics of the expres-
sion of emotions in the original language and at the same
time is clear to readers who are native speakers of the culture
of the translation language.

Despite the fact that emotions are universal, the structure
of emotive vocabulary does not coincide in different lan-
guages, and therefore, has a national specificity. Regarding
the poetic text, the study of which provides the researcher
with the greatest opportunities for analyzing philologi-
cal and general linguistic issues, the form of expression is
a particularly important component, since it is the poetic
text of the poetic text that should have a characteristic plan
of the image compared to the texts of other functional styles
created on the basis of prose.

The study revealed that emotive vocabulary performs
a number of important stylistic functions in the studied works,
the most significant of which is the provision of emotional
coloring to the poetic text, both positive and negative. It was
found that among the means and methods of expressing emo-
tions at the lexical level, oxymoron, epithets, metaphors, com-
pound words, etc. are quite frequent.

Key words: emotiveness, emotive vocabulary, poetic text.




